WA M IRANEFERI IS — I

(%) wUSL
Matt 03-6324-1234

CO®ERR

YUBISASHI"

3/Jan/2024. 2024 % 1 A 3 BER

info@4jc.co.jp

Please check new version.
RITRZER 7Y 7UEITY
http://www.yubisashi.com/volunteer/
BHICOE—LUTHE>T<L£&\W COPY FREE

ARGz
XUZFT

SUORE - (THRPAEHHTVET

BERRET, TEABHRIA % : Many dead, missing 5 EIS « :roboh B % : fire

2 RTHRMAIAIEEZ 2 : Maraming namatay at nawawala o= EI5 & : damaged N 2 tincendio
82 : APQIXIQ} SHEFEOIRE7L CRA LEQ T QI&L|Ch @01 n'ftcalsas desabadas | & . 5pxy R tincéndio
- :banyak korban jiwa dan orang hilang 2 :pagkagiba ‘DO sé@p 9 :suno N Sy chay
2 : Hay mucha cantidad de muertos y desaparecidos. 2 : colapso de edificios y casas £ :kebakaran 9 : Ilnal
7R : ha muitos mortos e desaparecidos S : Gnaan

~ : Nhigu nguoi chét va mét tich
9:

.
Wsiiauazgynisanang

(&5HL toukai) 758 (hEL Kasai)
1% N

R - T
ﬁ*ﬁ'\"’l \V& Y ( ThAIEE Tb‘ij- M :{=7k 2= : water supply cuts R 2% : blackout

L N EFIE AFE % Many trains and buses out of service % 87K R : corte de agua wEF 9 :Tdu
#:RZEEHINEEEE 7 : Maraming bus at tren na humihinto & Cha & &H

% R SX|E MEN HAZ BSL|CH 4 : mati air 2 : brown-out

T banyak kereta dan bus yang tidak beroperasi K : falta de agua 3 < : mati lampu

A : Los medios de transporte no funcionan. ~:Dbsap 2 :corte de luz

R muito§ trens e c“)nib’us estdo parados 2 : pagkatigil ng panustos ng tubig R : falta de eletricidade

At Hé thong dwdng sat va xe buyt bi tam ngtrng 9 :lufidniszanly ~: M4t dién

9 : awlnglufisawa / salidn .

Eﬁﬂ( (A9 dansui) '%E (TWTA  teiden)

c_bhtL%'\b:ﬁkﬁ’jL\’dib‘U’iﬁ‘h

% : Don't go near damaged buildings or houses or the sea
* No acercarse a los edificios rotos ni al mar.

*ndo chegue perto das casas desabadas ou do mar
:Khong duoc di chuyén gan bién va nha bi b sap

: viywagj‘lm;ﬁnua:mm

L EIBHZE YNGR

: 7[' E?‘% RSN EENSE

S| HASO[Lt HIGET o] 7EX] BFAICE .

: Huwag lumapit sa mga nagibang gusali o sa tabingdagat
: tidak boleh mendekati bangunan yang rusak atau laut

*ummm

Niigata Fukushima

Tochigi

4 : RERE

(R&F). % :FEE

e, Toyama

Ishikawa

Fukui
Gifu

Yamanashi

wntn

WiF: T

00000 [00003aPan7)
TAPAN |rec.123 5

‘ BBB spot -
I EFG-456 =

FREE WiFi

Nagano

(85h=F)., B . BEE, B HE, R ARIVE, R:KRILNAHILE. 7: 714 VEVE.

Gumma
Ibaraki

Saitama

Tok
V22 chiba

Kanagawa

KERICHEET 88 Wi-Fi "TO0000JAPAN,

<BEADEA >

KERFIC SSID TO0000JAPAN; HERITHIREINE T,
AEADADBE> TWeb, BORZTHIF TS W,

1AMV RRYTPE . RN:RMNFLEE, 7: 9158



Please check new version.
R ZRERF 7Yy 7UXTVY

WA M IRANEFERI IS — I

YUBISASHI"

(¥) »T2UL 3/Jan/2024, 2024 % 1 B 3 BIR http://www.yubisashi.com/volunteer/
Hatoc 03-6324-1234 info@di ; HHICIAE—UTER>TLZE\W COPY FREE
- = INTo C.CO. [l A
O BEFRTORE j6-¢0.1p s
N L = o . . —
EEEEPR (%A L s hinanjyo) Ef ®55 moofu) B AI5PF (3K £ nerubasho)
2 - I[fg B iB¥ 3E BT m:ER 2 : mantas m:EESEMTS R lugar para dormir
o BRI wEH K : cobertor 9 lEHOHL S K :lugar para dormir
g2 CHIo| A 8 CIQ A':Chan & ZIX}2) ~:Chd ngf]
2 :libreng silungan 2 : makapal na kumot 2 :tulugan 9 UFnminin
- :tempat penampungan (tidak dipungut biaya) - :selimut - : tempat tidur
% : shelter E:blanket 9 :wwma % : sleeping place
A :refugio
Rirefigio BAY) t:~r&0, tabemono) 7K (&% mizu)
A Noi trd an (mién phi)
Lde e o H: B2 % : food w7k 2 :lagua
A ANNaFYTIAT \ ou s
=8y A :comidas 7K R :égua a /\/
&2l R : alimento @2 N Nuwéc >J<
. . ~: Thirc &n - tubi 9 i 4\
e ) 2 :pagkain ) 2 : tubig
~%< £&L 4 :makanan ¥ ‘W3 A : air
EISAE - A : Podria darme ~ = water
L HA~ R :quero ~
#w:~2/85Mg  "iChoti~ AM e (<FY. kusuri)
D :Bigyanmoakong~ ¥ :va-~ ) .
2 imi 7 % : medicine
* minta~ A A :remedios
% : Please give me ~ ®:Em R
&0 R reme;d|o
J:igamot N Thude
- 4 :obat g
B~ m9ts ~N:Dugcphatlic ~ gio
2 ~ B 4 :azuan ~ Tug %’ﬂ (Thb, denwa)
% ~)\|(.)” .HHEE”—M BEIE % : telephone
2: Ipamlmlgay ng alas ~§oras) %@L 2 :teléfono
4 :akan d!bag|kan pada jam~ @ x5 K : telefone
% 1 We'll distribute at~(hrs) = ~ : Dién thoai
. . 2 ttelepono T ?
A :Vamos a repartir a las ~. . 9 : Tnsdwn @
Kt vai ser distribuido no ~  telepon ' (7
PM X &Y

IEEZTFVEL &S

5 HERL &40 % : Please wait for your turn
EEESEIER 2 : Respetemos el orden.

(2 ME X|ZIAC K : vamos manter em ordem

: Sumunod sa pagkakasunod-sunod N VU' |°”9 xép hang
* tunggulah giliran sesuai antrian 9 tundnae

HhEADFIENET

m: BB %:Can | help you?

o FthARE A :Quisiera ayudar en algo.
8 ML £9F 2|1 Ao g . R:também vou te ajudar

WMELGHLEHREHIEL
B ENEEISZEE % : Supplies won't arrive easily
2 YBLABEEE 2 : Los suministros tardan en llegar.
8 Q12X S| S&L|CH K:os pens nao estéo chegando
2 : Hindi madaling nakakarating " Thiéu hang ctru tro
ang mga bagay 9 . ’uaa‘l’ﬁma 9 axmﬁam
- : barang bantuan sulit sampai

FLIEENRWICEVELES
w8 pTRiZ ST % : Please keep the toilet clean.

BERBRFEREE A : Dejemos limpio el bafio.
BIEHALS T 220| AFREHAICH 7K : mantenha o banheiro limpo

-\\JRM

-\\.Ii'«?ﬁ!ﬂ

o ==
: Gumamit ng public toilet ng malinis  ~ * Gt gin vé sinh toilet 2 : Tutulungan ko kayo N1 Toi ¢ thé gidp duor gi khong?
: gunakanlah toilet dengan bersih 9 : Wsadnmanuszaranasin 4 : saya juga mau bantu 9 : fiozlslwmulva
Kb Rk K{ERE EigH S KRobok
(%15, tomodachi)| (%< kazoku) (feb Lk taishikan) | RFEH A EhFEFlL: T
B AR 0N miRA RPN & AEEERE B BRRFT % BT
wBE (. P |®RA ®: BEEERIRRE | % e L LT w:(A22)
@iy 2N #:IE g CARZH @ : 12t0| QHEIL|CH @ 12t0| &Lt HRAELICH
2 :kaibigan 2 :pamilya 2 ‘embahada 2 hindi nakokontak 2 :nakontak 2 nakita
A :teman < a: keluarga - :kedutaan besar - :tidak bisa dihubungi | - :sudah bisa - : sudah ditemukan
%% : friend & : family & : embassy Z& : Cannot contact dihubungi % : found
2t amigo/amiga/ A :familia @ A tembajada 2 :No puedo contactar | & : have contacted A :Encontré
amigos K : familia 7R : embaixada 7K :ndo tem contato A : Pude contactar 7R encontrei
7R : amigo/amiga AN Gia dinh ol P ~ :Dai St Quan A~ :Khong lién lac 7K : tem contato ~:Da dwoc gap
N:Ban 9 : asauai S L amuna duoc N D3 lién lac dwoc 9 1 wauad
9 :ilen 9 : Ganalula 9 : Ganalauad
il : RERE (F). % :hEE (¥FF), 8 8EE, R 8B R ARAVE RIiRILNAILEE. 7: 71 VEVE 1AV RRITE N RMNFLE. 91058




